Matthauspassion



Heinrich Schiifs (1585-1672) kann mit Fug und Recht als der groBte deutsche
Komponist vor J. S. Bach bezeichnet werden. Den gré8ten Teil seines Lebens
verbrachte er in Dresden als der Hofkompositeur des sdchsischen Kurfiirsten
und als 1. Kirchenmusiker des Landes. Schon nach 6 jdhriger Ehe wurde Schiify
Witwer und in der Folgezeit (iberlebte er alle seine Kinder und fast alle Enkel,
so daB er in seinem leiten Lebensabschnitt wohl sehr vereinsamt war. Den-
noch hatte Schiif bis ins héchste Alter seine volle schépferische Kraft und gerade
als ,eisgrauer Senior der deutschen Musikanten” schuf er seine bedeutendsten
Werke: die symphoniae sacrae 111, das Weihnachtsoratorium, die 3 Passionen
und als Schwanengesang ein grofes 8 stimmiges Standardwerk, das zum gros-
sen Teil verschollen ist.

Die Kiénung des Schiiszschen Altersschaffens wurden die 3 Passionen nach
Lukas, Johannes und Matthdus. Mit der Kraft des Genies schafft er aus den
Passionskompositionen, die vor ihm entstanden waren, etwas véllig Neues,
denn er hat nicht nur die Chére zu dramatischer Wirksamkeit gesteigert, son-
dern auch das Rezitativ weitgehend umgestaltet, indem er altkirchliche Ele-
mente mit zwei weltlichen Stilquellen (italienischer Opernsprechgesang und
volksliedhafte Wendungen) verschmolz und der deutschen Sprache anpabfte.
(Schiissche Neugregorianik). Aus der kiihnen musikalischen Synthese zwischen
Altem und Neuem und der Beschrdnkung auf das Bibelwort allein wurde eine
Einheit von erstaunlicher Bildhaftigkeit. Dies sichert den Passionen eine All-
gemeinverstandlichkeit, durch die auch der heutige Hérer unmittelbar an-
gesprochen und aufs Tiefste ergriffen wird.

Besonders fesselt die frei erfundene Melodik der Soliloquenten (Einzelsdnger).
Seinen den innersten Wortsinn ausdeutenden Rezitationsstil hat Schiifs in der
Matthduspassion zur héchsten Vollendung entwidkell. Aus der Erzdhlung des
Evangelisten treten die am Passionsgeschehen beteiligten Personen als scharf
profilierte Charaktere aktiv heraus: allen voran Christus selbst, dann der leicht
erregbare und schwankende Petrus, der fanatische Judas, Pilatus, der lettlich
unbeteiligte, reservierte Weltmann Pilatus, der {ibelwollende Hohepriester
Kaiphas usw. Mit gréBter Drastik sind die vierstimmigen Turbae (Scharen der
Juden, Aposiel, Kriegsknechte elc.) ebenso charakleristisch wie kunstreich
gestaltet. Die Tiiren des kostbaren Werks sind der Eingangschor und vor
allem die SchiuBdanksagung, die von unaussprechlicher Schénheit ist.

.« Die Passionen von Heinrich Schiifs sind Werke von epochemachender Neuheit
und unvergdnglicher Bedeutung, deren Wesen man gréblich verkennt, wenn
man sie fiir fossile Vorldufer der Bachschen Passionen hdlt. Was die Schiisschen
und Bachschen Passionen musikalisch unvergleichbar macht, ist tatsdchlich ihr
gdnzlich verschiedener Besefsungsstil, was sie liturgisch weit auseinanderhdlt,
ist der sehr unterschiedliche theologische Geist des 17. und 18, Jahrhunderts,
was sie aberimmer wieder geschwisterlich eint, ist das gottesnahe und kirchlich
gesinnte Genie ihrer beiden Verfasser.” (Moser)
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Historia des Leidens und Sterbens unsers Herrn
und Heilandes Jesu Christi nach dem Evangelisten S.Matheus

in die Musik iibersetzet von Heinrich Schiitzen
Churfiirstlichen Sichsischen dero Zeit iltesten Capell-Meistern

Introitus: Das Leiden unsers Herren Jesu Christi, wie es beschreibet der
heilige Evangeliste Matthdus. (

Der Todesbeschluf des Hohen Rats
Und es begab sich, da Jesus alle diese Rede vollendet hatte, sprach er zu s¢j
nen Jiingern: ,IThr wisset, daB nach zweien Tagen Ostern wird, und des
schen Sohn wird iiberantwortet werden, daB er gekreuziget werde.”
Da versammelten sich die Hohenpriester und Schriftge]ehrten,

Die FuBwaschung

Da nun Jesus war zu Bethanien, im
ihm ein Weib, das hatte ein Glas

ine Jiinger sahen,
rat? Dieses Wasse

das Weib? Sie h mir getan. Ihr habet
h, mich aber habet ezeit. DaBl sie dies Was-
ib gegossen, hat sie getan, daB man mich begraben wird.
h, wo dies Evangelium geprediget wird in der ganzen
ch sagen zu ihrem Gedé&chtnis, was sie getan hat.”

en einer, mit Namen Judas Ischarioth, zu den Hohen-
‘Was wollt ihr mir geben? Ich will ihn euch verraten.”
ig Silberlinge, und von dem an suchte er Gelegenheit,

Mahl Jesu mit seinen Jiingern

ersten Tage der siiBen Brot traten die Jiinger zu Jesu und sprachen
+Wo willt du, daB wir dir bereiten das Osterlamm zu essen?” Er
: ,Gehet hin in die Stadt zu einem, und sprechet zu ihm: ,Der Meister
dir sagen: Meine Zeit ist hie, ich will bei dir die Ostern halten mit
meinen Jiingern.” Und die Jiinger taten wie ihnen Jesus befohlen hatte, und
sie bereiteten das Osterlamm.

Und am Abend satzte er sich zu Tische mit den Zwdlfen, und da sie afen,

sprach er:
. Wahrlich, ich sage euch, einer unter euch wird mich verraten.”

Und sie wurden sehr betriibt, und huben an ein jeglicher unter ihnen und
sagten zu ihm:
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»Herr, bin ich's?”

Er antwortete und sprach:
~Der mit der Hand mit mir in die Schiissel tauchet, der wird mich verraten. Des
Menschen Sohn gehet zwar dahin, wie von ihm geschrieben stehet, doch wehe
dem Menschen, durch welchen des Menschen Sohn verraten wird, es wéire ihm
besser, da3 derselbige Mensch noch nie geboren wire.”

Da antwortete Judas, der ihn verriet, und sprach:

»Bin ich's, Rabbi?”

Er sprach zu ihm:

»Du sagest es.”

Da sie aber aBien, nahm Jesus das Brot, danket und brach’'s und gab es seinen
Jingern und sprach:

»,Nehmet, esset, das ist mein Leib.”

Und er nahm den Kelch, und danket, gab ihnen den und sprach:

»Trinket alle daraus, das ist mein Blut des neuen Testaments, welches yer-
gossen wird fiir viele zur Vergebung der Siinden. Ich sage euch, ich werd n
nun an von dem Gewdchse des Weinstocks nicht mehr trinken bis
daB ich's neu trinken werde mit euch in meines Vaters Reich.”
Kampf in Gethsemane und Gefangennahme

Und da sie den Lobgesang gesprochen hatten, gingen
berg, da sprach Jesus zu ihnen:

.In dieser Nacht werdet ihr euch all
ben: Ich werde den Hirten schlag

e dir, in dieser krdahet, wirst du mich

n."

dir sterben miiBite, so will ich dich nicht verleugnen.”
auch alle Jiinger.
ihnen zu einem Hofe, der hie§ Gethsemane, und sprach

daB ich dort hingehe und bete.”

Petrum und die zweene S6hne Zebed&i, und fing an zu
. Da sprach Jesus zu ihnen:

riibet bis an den Tod, bleibet hie und wachet mit mir.”
enig, fiel nieder auf sein Angesichte und betet und sprach:
Vater, ist's moglich, so gehe dieser Kelch von mir, doch nicht wie ich
ndern wie du willt.”

r kam zu seinen Jiingern und fand sie schlafend, und sprach zu Petro:
net ihr denn nicht eine Stunde mit mir wachen? Wachet und betet, daB
r nicht in Anfechtung fallet, der Geist ist willig, aber das Fleisch ist
schwach.”

Zum andern Mal ging er aber hin, betet und sprach:

~Mein Vater, ist es nicht moglich, daBl dieser Kelch von mir gehe, ich trinke
ihn denn, so geschehe dein Wille.”

Und er kam und fand sie abermal schlafend, und ihre Augen waren voll Schla-
fes. Und er lieB sie und ging abermal hin und betet zum dritten Mal und
redet dieselbigen Wort, Da kam er zu seinen Jiingern und sprach zu ihnen:
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~Ach wollet ihr nun schlafen und ruhen? Siehe, die Stunde ist hie, daB des
Menschen Sohn in der Siinder Hénde iiberantwortet wird. Stehet auf, laBt
uns gehen. Siehe, er ist da, der mich verrit.”

Und als er noch redete, siehe, da kam Judas, der Zwolfen einer, und mit ihm
eine grofe Schar mit Schwertern und mit Stangen von den Hohenpriestern
und Altesten des Volks. Und der Verréiter hatte ihnen ein Zeichen gegeben
und gesagt:

»Welchen ich kiissen werde, der ist's, den greifet.”

Und alsbald trat er zu Jesu und sprach:

~GegriiBet seist du, Rabbi.”

Und kiisset ihn. Jesus aber sprach zu ihm:

~Mein Freund, warum bist du kommen?*

Da traten sie hinzu und legten die Hdnde an Jesum und griffen ihn.

Und siehe, einer aus denen, die mit Jesu waren, reckte die Hand aus und zZ0g
sein Schwert aus, und schiug des Hohenpriesters Knecht und hieb ihm ein O
ab. Da sprach Jesus zu ihm:

»Stecke dein Schwert an seinen Ort, denn wer das Schwert nimmt
durch’s Schwert umkommen. Oder meinest du, daB ich nicht kén
Vater bitten, daB er mir zuschickete mehr denn zwolf Legion En
wiirde aber die Schrift erfiillet? Es muB also gehen.”
Zu der Stunde sprach Jesus zu der Schare:
«Ihr seid ausgegangen als zu einem Mo
mich zu fahen, bin ich doch tdglich g
Tempel, und ihr habt mich nicht erg

den Palast des
hte, auf daB er sdhe, wo es hinaus wollte. Die Hohen-
Altesten und der ganze Rat suchten falsche Zeugnis
ie ihn toéteten, und funden keines. Und wiewohl viel
aten, funden sie doch keines. Zuletzt traten herzu
welche sprachen:

n den Tempel Gottes abbrechen und in dreien Tagen

nd auf und sprach zu ihm:

dem, das diese wider dich zeugen?”

tille. Und der Hohepriester antwortet und sprach zu ihm:
6re dich bei dem lebendigen Gott, daB du uns sagest, ob du seist
er Sohn Gottes."

est es, doch ich sage euch, von nun an wird es geschehen, daB ihr sehen
et des Menschen Sohn sitzen zur Rechten der Kraft und kommen in den
Wolken des Himmels.”

Da zureiB der Hohepriester seine Kleider und sprach

«Er hat Gott geldstert, was diirfen wir weiter Zeugnis? Siehe, itzo habt ihr
seine Gottesldsterung gehoret, was diinket euch?”

Sie antworteten und sprachen:

»Er ist des Todes schuldig.”

Da speieten sie aus in sein Angesichte, und schlugen ihn mit Fausten, etliche
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aber schlugen ihn ins Angesichte und sprachen:
. Weissage uns Christe, wer ist es, der dich schlug?”
Petri Verleugnung
Petrus aber saB drauBen im Palast, und es trat zu ihm eine Magd und sprach:
,Und du warest auch mit dem Jesu aus Galilda.”
Er leugnete aber fiir ihnen allen und sprach:

.Ich weill nicht, was du sagest “
Als er aber zu der Tiir hinausging, sahe ihn eine andere, die sprach zu denen,
die da waren:
,Dieser war auch mit dem Jesu von Nazareth.”
Und er leugnete abermal und schwur dazu:
,Ich kenne des Menschen nicht.”
Und iiber eine kleine Weile traten hinzu, die da stunden, und sprachen zu
Petro:
. Wahrlich, du bist auch einer von denen, denn deine Sprache verrit dich.”
Da hub er an sich zu verfluchen und zu schwéren:
»I1ch kenne des Menschen nicht.”
Und alsbald krihet der Hahn. Da gedachte Petrus an die W
zu ihm sagte: Ehe der Hahn kréhen wird, wirst du mich dreim
Und ging hinaus und weinete bitterlich.
Verhandlungen vor Pilatus
Des Morgens aber hielten alle Hoh
Rat iber Jesum, daB sie ihn t6t
und iiberantworteten ihn dem L

n hatte, daB er ve .
ieder die dreiBig S e den Hohen-

s an, da siehe du
ilberlinge in den Te sich davon, ging hin und er-
ber die Hohenpriester nahmen die Silberlinge und sprachen:
B wir sie in den Gotteskasten legen, denn es ist Blutgeld.”
inen Rat, und kauften einen ToOpfers Acker darum zum Be-
, daher ist derselbige Acker genennet der Blutacker, bis
ag. Da ist erfiillet das gesaget ist durch den Propheten Jere-
cht: Sie haben genommen dreiBig Silberlinge, damit be-
rkaufte, welchen sie kauften von den Kindern Israel, und
um einen Topfers Acker, als mir der Herr befohlen hat.

d fiir dem Landpfleger, und und der Landpfleger fragte ihn

du der Juden Konig?”

s aber sprach zu ihm: ,Du sagest es.”

d da er verklaget ward von den Hohenpriestern und Altesten, antwortete
er nichts. Da sprach Pilatus zu ihm:

,Horest du nicht, wie hart sie dich verklagen?”

Und er antwortete ihm nicht auf ein Wort, also daB sich auch der Landpfleger
sehr verwunderte.

Auf das Fest aber hatte der Landpfleger Gewohnheit, dem Volk einen Gefange-
nen loszugeben, welchen sie wollten. Er hatte aber zu der Zeit einen Ge-
fangenen, einen sonderlichen fir andern, der hiefl Barrabas. Und da sie
versammlet waren, sprach Pilatus zu ihnen:

6 CV 40.303



~Welchen wollet ihr, daBl ich euch losgebe, Barrabam, oder Jesum, von dem
gesaget wird, er sei Christus?”

Denn er wufBite wohl, daB sie ihn aus Neid liberantwortet hatten, Und da er
auf dem Richtstuhl saf}, schickte sein Weib zu ihm und lieB ihm sagen:

,Habe du nichts zu schaffen mit diesem Gerechten, ich habe heute viel erlitten
im Traum von seinetwegen.”

Aber die Hohenpriester und Altesten iiberredeten das Volk, daB sie um
Barrabas bitten sollten, und Jesum umbrdchten. Da antwortete nun der Land-
pfleger und sprach zu ihnen:

«Welchen wollet ihr unter diesen zweien, den ich euch soll losgeben?”

Sie sprachen:

.Barrabam.”

Pilatus sprach zu ihnen:

»Was soll ich denn machen mit Jesu, von dem gesaget wird: er sei Christus?”
Sie sprachen alle:

.LaB ihn kreuzigen.”

Der Landpfleger sagete:

+~Was hat er denn Ubles getan?”

Sie schrieen aber noch mehr und sprachen:
.LaB ihn kreuzigen.”

Da aber Pilatus sahe, daB er nichts scha
Getiimmel ward, nahm er Wasser, un
sprach:

.Ich bin unschuldig an dem Blut dies,

knechte des Landpile zu sich in das Richthaus
ihn die ganze Schar und zogen ihn aus und legten ihm
und flochten eine Dornenkrone, und satzten sie auf
hr in seine rechte Hand, und beugeten die Knie fir
nd sprachen:

Judenkonig.”

d nahmen das Rohr und schlugen damit sein Haupt.
hatten, zogen sie ihm den Mantel aus und legten ihm
und fiithreten ihn hin, daB er gekreuziget wiirde.
sgingen, funden sie einen Menschen von Cyrene, mit
on, den zwungen sie, daBl er ihm sein Kreuze trug. Und da sie an
kamen, mit Namen Golgatha, das ist verdeutschet: Schadelstatte,
ihm Essig zu trinken, mit Gallen vermischt, und da er es schmeckete,
r es nicht trinken. Da sie ihn aber gekreuziget hatten, teileten sie
Kleider und wurfen das Los darum. Auf daB erfiillet wiirde, das gesaget
Tst durch den Propheten: Sie haben meine Kleider unter geteilet und iiber
mein Gewand haben sie sich das Los geworfen. Und sie saBen allda, pnd hiiteten
sein, und oben zu seinen Haupten hefteten sie die Ursach seines Todes be-
schrieben, namlich: Dies ist Jesus, der Juden Kénig. Und es wurden zweene
Mérder mit ihm gekreuziget, einer zur Rechten und einer zur Linken.

Die aber voriibergingen, ldsterten ihn und schiittelten ihre Képfe und sprachen:
.Der du den Tempel Gottes zerbrichst und bauest ihn in dreien Tagen, hilf dir
selber, bist du Gottes Sohn, so steig herab vom Kreuz.”
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Desgleichen auch die Hohenpriester spotteten sein samt den Schriftgelehrten

und Altesten, und sprachen:

.Andern hat er geholfen und kann ihm selber nicht helfen. Ist er der Konig

Israel, so steige er nun vom Kreuz, so wollen wir ihm glduben. Er hat Gott ver-

trauet, der erlése ihn nun, list es ihn. Denn er hat gesaget: Ich bin Gottes

Sohn.”

Desgleichen schméheten ihn auch die Mérder, die mit ihm gekreuziget waren.

Und von der sechsten Stunde an ward eine Finsternis iiber das ganze Land bis

zu der neunten Stunde. Und um die neunte Stunde schrei Jesus laut und

sprach: ’

,Eli, Eli, Eli, lama asabthani.”

Das ist: Mein Gott, mein Gott, mein Gott, warum hast du mich verlassen. (
Etliche aber, die da stunden, da sie das horeten, sprachen sie:

JDer rufet den Elias.”

Und bald lief einer unter ihnen und nahm einen Schwamm und fiillete ihp\mit
Essig und stecket ihn auf ein Rohr und trénket ihn. Die andern aber :
,Halt, 1aBt sehen, ob Elias komme und ihm helfe.”
Aber Jesus schrei abermal laut und verschied.
Und siehe da, der Fiirhang im Tempel zureil in zwei Stiick, v
unten aus. Und die Erde erbebete, und die Felsen zugpi=

bewahreten Jesum, da sie sahen
sie sehr und SPL chen:

Und es w 1 Weiber da,
lda und hatten
, die Mutter J

lchen war Maria Mag-
die Mutter der Kinder

gedlenet unte
und Joses

ein reicher Mann von Arimathia, der hieB Joseph, welcher
esu war, der ging zu Pilato, und bat ihn um den Leib Jesu.
man sollt ihm ihn geben. Und Joseph nahm den Leib und
ein Leinwand und legte ihn in sein eigen neu Grab, welches
einen Fels hauen, und wiélzet einen groBen Stein fiir die
d ging davon. Es war aber allda Maria Magdalene und
ie satzten sich gegen das Grab.
ges, der da folgete nach dem Riisttage, kamen die Hohen-
arisder samtlich zu Pilato und sprachen:
, wir haben gedacht, daB dieser Verfiihrer sprach, da er noch lebete: Ich
ach dreien Tagen wieder auferstehen. Darum befiehle, daB man das Grab
ahre bis an den dritten Tag, auf daB nicht seine Jiinger kommen und
ehlen ihn und sagen zu dem Volke: Er ist auferstanden von den Toten, und
werde der letzte Betrug drger, denn der erste.”
Pilatus sprach zu ihnen:
,Da habet ihr die Hiter, gehet hin und verwahret es wie ihr wisset.”
Sie gingen hin und verwahreten das Grab mit Hiitern und versiegelten das
Grab.
BeschluB: Ehre sei dir Christe, der du littest Not an dem Stamm des
Kreuzes fiir uns den bittern Tod, und herrschest mit dem Vater dort in Ewig-
keit, hilf uns armen Siindern zu der Seligkeit. Kyrie eleison.
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